See the notice on TED website

162907-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi sprzatania budynkéw — Unterhaltsreinigung fiir die Romerberg-Klinik in
Badenweiler

OJ S 47/2026 09/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See (KBS)
E-mail: vergabestelle@kbs.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Unterhaltsreinigung fur die Romerberg-Klinik in Badenweiler
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Unterhaltsreinigung fur die Romerberg-Klinik,
Schwarzestr. 20 in 79410 Badenweiler.
Identyfikator procedury: 3e527ca5-e857-435d-83ae-4851c09259e3
Wewnetrzny identyfikator: ID 2.566.966
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90911200 Ustugi sprzatania budynkow

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Der Auftragnehmer muss sich vor Abgabe seines Angebotes Uber den
Umfang der Arbeiten an Ort und Stelle informieren und somit einen personlichen Eindruck
bzw. in eigener Verantwortung Klarheit verschaffen. Ein moglicher Einwand nach
Vertragsschluss, dass man Uber den Umfang der Leistung oder Uber die Art und Weise der
Ausflhrung nicht ausreichend unterrichtet gewesen sei, entfallt hiermit. Ein
Besichtigungstermin ist telefonisch vorab mit den in der Leistungsbeschreibung genannten
Ansprechpersonen zu vereinbaren. Ein entsprechender Nachweis (s. Anlage 4) hierzu ist dem
Angebot beizufigen. Wahrend der Objektbesichtigung werden keine Auskinfte zu den
Vergabeunterlagen getatigt. Bieterfragen sind daher ausschlielich schriftlich Uber die
Nachrichtenfunktion der e-Vergabe-Plattform des Bundes der Vergabestelle zu Ubermitteln.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
VgV -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123,
124 GWB (Anlage 6) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.
Naduzycia: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§
123, 124 GWB (Anlage 6) auszuflllen und mit dem Angebot einzureichen.
Udziat w organizaciji przestepczej: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszuflllen und mit dem Angebot
einzureichen.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Es ist
die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB
(Anlage 6) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszuflllen und mit dem Angebot
einzureichen.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszuflllen und mit dem Angebot
einzureichen.
Aktywami zarzgdza likwidator: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszufillen und mit dem Angebot
einzureichen.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es ist
die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB
(Anlage 6) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Es ist die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage
6) auszufillen und mit dem Angebot einzureichen.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszufillen und mit dem Angebot
einzureichen.
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Es ist die Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszufullen
und mit dem Angebot einzureichen.
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB (Anlage 6) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.
Powazne wykroczenie zawodowe: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszuflllen und mit dem Angebot
einzureichen.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Es
ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB
(Anlage 6) auszufillen und mit dem Angebot einzureichen.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Es ist die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszufillen und mit
dem Angebot einzureichen.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Es ist die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszufullen und mit
dem Angebot einzureichen.
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Es ist die Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszuftillen
und mit dem Angebot einzureichen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszuflllen und mit dem Angebot
einzureichen.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Es ist die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage
6) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zaméwienia: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszufillen und mit dem Angebot
einzureichen.

Niewyptacalnos¢: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach
§§ 123, 124 GWB (Anlage 6) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Unterhaltsreinigung
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Unterhaltsreinigung fur die Romerberg-Klinik,
Schwarzestr. 20 in 79410 Badenweiler.
Wewnetrzny identyfikator: 2.566.966

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90911200 Ustugi sprzgtania budynkow
Opcije:
Opis opcji: Eine Vertragsverlangerung darlber hinaus ist bis zum 30.04.2030 moglich. Hierzu
muss bis spatestens neun Monate vor Vertragsende eine beidseitige Einverstandniserklarung
vorliegen. Der Vertrag kann vonseiten der Auftraggeberin ab dem 01.05.2027 jederzeit mit
einer Frist von sechs Monaten zum Monatsende schriftlich oder per E-Mail gekindigt werden.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 18/05/2026
Data zakonczenia trwania: 30/04/2029

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne
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5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Srodki zapewniajace jakosé
Opis kryterium selekgciji: - der Bieter erklart, dass er zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe im
Besitz eines Zertifizierungsnachweises nach DIN EN ISO 9001 oder eines gleichwertigen
Nachweises eines Landesinnungsverbandes ist (Anlage 8) - Nachweis von mindestens zwei
Referenzen vergleichbarer Auftrage (im Hinblick auf Art und Umfang) ab 2023 (Anlage 11)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Der Auftragnehmer hat eine Betriebstpflichtversicherung wie folgt
abgeschlossen: 3.000.000,00 € fur Personenschaden pro Schadensfall 1.000.000,00 € flr
Sach- und Vermogensschaden pro Schadensfall 200.000,00 € fur Obhut- und
Bearbeitungsschaden pro Schadensfall 300.000,00 € fir den Verlust von Schlisseln fur
Schlie®anlagen pro Schadensfall (Nachweis durch Eigenerklarung nach Anlage 10)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: - die den Vergabeunterlagen beigefiigte Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 6) - die den Vergabeunterlagen beigeflgte
Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen Russland (Anlage 7) - Zwecks Uberpriifung
der Einhaltung u. a. des § 1 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG) fordert die Auftraggeberin flir die Bewerber, die einen Zuschlag
erhalten sollen, eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt von Amts
wegen an.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Pos. 1 Routinemaflige Unterhaltsreinigung (30%) davon Pos. 1.1 Routinemalige
Unterhaltsreinigung pro Monat (25%) Pos, 1.2 Stundenverrechnungssatz fir
Sonderreinigungsleistung (5%) Pos. 3 Feiertagszulagen in % (20%) davon Pos. 3.1 Sonn- und
Feiertagsarbeiten (10%) Pos. 3.2 Arbeiten am 1. Mai, Neujahrstag, 1./ 2. Weihnachtsfeiertag
(10%) Pos. 4 Zulagen fur die Reinigung unter besonderen Bedingungen netto (20 %) davon
Pos. 4.1 Arbeiten mit Gber 40 Grad Celsius im Arbeitsbereich (Witterungsbedingungen sind
ausgenommen) (10%) Pos. 4.2 Arbeiten in Kihlrdumen mit Temperaturen unter 6 Grad
Celsius im Arbeitsbereich (Witterungsbedingungen sind ausgenommen) (10%)
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Opis: Pos. 2 Durchschnittliche Reinigungsleistung pro Stunde (m?) (30%)

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=841660

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=841660
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
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Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 08/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Falls Bieter Erklarungen und Nachweise bis zum Ablauf der
Angebotsfrist nicht vorlegen, kann die KBS diese gemal §56 Abs. 2 VgV unter Beachtung des
Gleichbehandlungs und Transparenzgrundsatzes bis zum Ablauf der im
Nachforderungsschreiben bestimmten Nachfrist nachfordern. Gemaf § 56 Absatz 3 VgV gilt
dies grundsatzlich nicht fur wesentliche Preisangaben und andere leistungsbezogene
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen. Ein Anspruch seitens der Bieter auf Nachforderung von Unterlagen durch die
Auftraggeberin besteht nicht.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: Etwaige Verfahrensriigen nach § 160 GWB sind
ausdrucklich als solche zu kennzeichnen. Die Vergabestelle weist rein vorsorglich auf die
Rugeobliegenheiten der Bieter sowie die Praklusionsregelungen gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 1 bis 4 GWB bezlglich der Behauptung von Verstof3en gegen die Bestimmungen Uber das
Vergabeverfahren hin. Ein Antrag auf Nachprifung ist danach insbesondere unzulassig,
soweit der geltend gemachte Vergabeverstol3 vor Einlegung des Nachprufungsverfahrens
erkannt und nicht innerhalb von 10 Kalendertagen gertigt wurde oder mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der KBS, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See (KBS)
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Deutsche Rentenversicherung
Knappschaft-Bahn-See (KBS)

8. Organizacje
8.1. ORG-0000
Oficjalna nazwa: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See (KBS)

Numer rejestracyjny: 992-80003-44
Adres pocztowy: Wasserstr. 215
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Miejscowos¢: Bochum

Kod pocztowy: 44799

Podpodziat krajowy (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@kbs.de

Telefon: +49 234 3040

Adres strony internetowej: www.kbs.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numer rejestracyjny: liegt nicht vor
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53133
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: alaba339-43c2-40e3-9009-dc6a5b41e881 - 05

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 05/03/2026 17:27:49 (UTC+01:00) czas Srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 162907-2026

Numer wydania Dz.U. S: 47/2026

Data publikacji: 09/03/2026
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